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two lights on the same gear 
exceed 2 miles. 

(4) On such gear which is 
attached to a fishing vessel 
a buoy shall not be required 
at the end attached to the 
fishing vessel. 

(5) The flagpole of each 
buoy shall have a height of 
at least 2 metres above the 
buoy. ' v  홢 

Rule 2 

Drift gear 

(1) Nets or lines which drift 
in the sea shall be marked at 
each end and at, distances of 
not more than 2 miles by a 
buoy with a pole not less than 
2 metres above the buoy. The 
pole shall carry a flag or a 
radar reflector by day and a 
white light by night visible 
at a distance of at least 2 
miles in good visibility. 

(2) On gear which is attach- 
ed to a fishing vessel a buoy 
shall not be required at the 
end attached ; to the fishing 
vessel. 

Annex V 

Rules Governing 
the Operations of Vessels 

Rule 1 

Subj ect to compliance with 
the International Regulations 
for Preventing Collisions at 
Sea all vessels shall conduct 
their operations so as not to 
interfere with the operations, 
of fishing vessels, or fishing 
gear. 

blanc. La distance entre deux 
bouées lumineuses délimitant 
un' même engin de pêche ne 
doit en aucun cas excéder 
deux' milles. 

(4) L'extrémité d'un engin 
fixée à un bateau de pêche 
n'a pas besoin d'être balisée. 

(5) Le mât de pavillon 
d'une bouée s'élève à au 
moins deux mètres au-dessus 
de la bol-iée'. 

. : Règle 2 

Engins dérivants 

(1) Les filets ou les lignes 
qui dérivent en mer sont 
balisés à chaque extrémité et 
à des intervalles ne dépassant 
pas 2 milles, au moyen de 
bouées munies d'un mât 
s'élevant à au moins deux 
mètres au-dessus de la bouée. 
Le mât porte,;, de jour, un 
pavillon ou un réflecteur 
radar; et de nuit, un feu blanc 
visible à une distance d'au 
moins 2 milles par bonne 
visibilité. 

(2) Il n'est pas nécessaire 
de bailiser par une bouée 
F extrémité d'un engin fixée 
à bateau de pêche. 

.- Annexe V '' 

Règles applicables aux 
opérations des bateaux 

Règle 1 

Sous réserve de l'observa- 
tion du Règlement Inter- 
national pour prévenir les 
abordages en mer, tous les 
bateaux doivent man9uvrer 
de manière à ne pas gêner les 
opérations des bateaux de 
pêche et à ne pas déranger 
leurs engins. 

tilfælde må afstanden mellem 
to lys på samme fiskeredskab 
overstige 2 sømil. 

(4) På fiskeredskaber, som 
er fastgjort til et fiskerfartøj, 
kræves ingen bøje i den ende, 
som er fastgjort til fiskerfar- 
tøjet. 

(5) Hver bøjestage skal 
have en højde af mindst 2 . I 
meter over bøjen. 

Regel-2 . - 

Drivende redskaber ,, 

(1) Drivende : net og liner 
skal afmærkes i hver ende og 
med mellemrum af ikke oyer 
2 sømil af en bøj e med en 
stage,'hvis højde er mindst 
2 meter over bøjen.; Sta- 
gen skal om dagen være for- 
synet med et flag eller en 
radarreflektor og om natten 
med iet hvidt lys, der er syn- 
ligt i en afstand af mindst , . 
2 sømil under god sigtbarhed. 

(2) På fiskeredskaber, som 
er. fastgjort til et fiskerfartøj, 
kræyes ingen bøje i den ende, 
som er fastgjort til fiskerfar- 
tøjet. 

Anneks V 

Ordensregler for fartøjer 

R e g  1 

Under samtidig iagttagelse 
af de internationale søvejs- 
regler skål alle fartøjer man- 
øvrere på en sådan måde, 
at fiskérÍartøjers virksomhed 
ikke forstyrres, eller fiske- 
redskaber bringes i uorden. 


